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FISH FREEZINGS AND STOCKS
CONGELATIONS ET STOCKS DE POISSONS

British Columbia — February — 1972 — Février — Colombie-Britannique

Freezings
= Stocks
Congélaticons
1971 1972 1971 1972
1b. = '000 - 14v.
Halibut Pacific — Flétan du Pacifique:
BraaReds— Hablilil € BN Al ... Sl o, i o fendtasle oo coiieNe .- -- 6,069 1,969
Flitches (fillets) — Flaches (filets) ............. X - 289 93
Steaks — Tranches .....c.ccesevuccacacesacas - X X (2) 42
Blocks, etc. ~ Blocs, €EC. .c.vrevcccrancasaicaaras X X (2) S44
Salmon, Pacific - Saumon du Pacifique .......... X X 11,471 6,904
Fillets — Filets
Atlantic Cod — Morue de L'Atlantique ......c.cocvnv. = - (2) (2)
Haddock — Eglefin ....ccvcvvvnchiosccncanronsranansns = = (2) (2)
Ocean Perch — Perche rose ...........00.0e “vsanssas - - - -
SOLEB(L) ..iivvivrenacarantorarirarerstsarerbatons . 64 23 228 120
Blocks and slabs — Blocs et dalles ...........00ct. ‘e 103 X 328 321
Fish sticks — Baguettes .......c.civacrvones B 00 G.0.0.0 a0 x x (2) (2)
POGEIONEY v« o & o B2« eieiane o o oie » pisisiofloivicin visie PP S, e 5 X x (2) 146
Other — Autres ....... RTINS Sop— x X 1,599 1,608
All sea fish — Total — Tous poissons de mer ......... x X 19,984 11,747
Scallops — Pétoncles ............. - - (2) (2)
Other —~ Autres ....... X 24 219 155
Shellfish — Total — Coquillages .....covcevrncnnenens x 24 219 155
Smoked ~ Total — Poissons fumés ........... Moo x 61 127 195
Bait and animal feed — Total — Boétte et aliments
poUr ANiMAUX .....cccvcvecaens 1,172 x 2,726 5,037
Torall Velr .. . o DoCCONE o0 x 3,298 23,056 17,134

(1) Including all small flatfish. — Y compris tous petits poissons-plats. (2} Confidential, included with "Other'". — Confiden-
tiel, inclus avec “Autres". x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. — Confidentiel en vertu des
dispositions de la Loi sur la statistique relatives au secret. -- Amount too small to be expressed. — Nombres infimes.
Notg: Does not include freshwater fish., — Nota: Ne comprend pas les polssons d'eau douce.
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